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Poslal sem
najstnika
v podzemlje

"Na sreco imam jame, pa tudi facebook, kjer sem
veselo objavljal fotografije svojega pocetja, da so imeli
vsaj inspektorji kaj poceti, ko so zacele prihajati prijave

zaskrbljenih drzavljanov zaradi mojega potikanja po
podzemlju med pandemijo”

Melita Forstneri¢ Hajnsek

njiga Kjer veter spi je bila ob
K nominaciji za letosnjo veder-
nico Ze dobitnica desetnice.
Najbrz velik kompliment za pisate-
lja, ki je v mladinsko literaturo vsto-
pil nekako po nakljudju, "po pomoti®,
ste nekje dejali.
“Vsaka nagrada je kompliment. Desetni-
ce in nominacije za vefernico sem pa $e
posebno vesel, ker je knjiga izdla na prvi
dan pandemije, ko se je skoraj ustavilo
javno Zivljenje in se mi je zdelo, da ni
dosegla bralcev”

Ali ste brali kaj sofinaliste Boruta
Gombada, Simono Semenié, Barbaro
Gregoric Gorenc, Sebastijana Preglja?
*Seveda. Nominacije in nagrade so vsaj
zame ¢udovite tudi zato, ker nekdo
drug, ponavadi kompetenten, naredi
kvalitativno selekcijo, in je odloditey,
kaj brati med neiteto knjigami, potem

sluZba, dogajalo pa bi se pod zemljo, a
mi nekako ni steklo. Ker bi 2 njo, o tem
sem skoraj preprican, prepriceval zgolj
prepricane. Pa z nadaljevanjem Iskanje
Eve sem se vse preved ukvarjal, to so
od mene res v velikem Stevilu mnogi
pricakovali, ogromno poite mladih
braleev sem dobival. Ko sem pri%el na
zamisel, da bi v podzemlje poslal dva
najstnika, se je pa vse postavilo, kakor
se mora, in knjiga se je potem praktic-
no sama napisala ...

Odprl se mi je nov svet

Hodite kaj po Solah in kako gleda-
te na to neposredno recepcijo vasih
knjig iz prve roke?

“Z Iskanjem Eve, ki so jo v sklopu pro-
jekta JAK Rastem s knjigo dobili vsi
sedmodolcd, se mi je odpr] popolnoma
nov svet! Otrokom je bila tako vief,
da so me po navadi z vprasanji zasuli,
se preden sem sedel, Pripravili so mi
igrane prizore iz knjige, skeée, risali
so stripe, na neki soli so celo muzikal
ustvarili po moji knjigi! Takrat sem si
prvic rekel, da je lepo biti slovenski pi-
satelj. (Smeh.)

A potem je prisla pandemija, Sole,
knjiznice in knjigarne so zaprli, kultur-
ni dogodki so bili ukinjeni, v gostilne
nisem mogel, ker nisem podjetnik, pa
éetudi bi bil, si poslovnega kosila tako
in tako ne bi mogel privoé€iti. Na srefo
imam jame, pa na sreco imam tudi fa-
cebook, kjer sem veselo objavijal foto-
grafije svojega pofetja, da so imeli vsaj
indpektorji kaj poceti, ko so zacele pri-
hajati prijave zaskrblienih drzavljanov
zaradi mojega potikanja po podzemlju
med pandemijo.”

Se tudi vam zdi, da je mladinska kniji-
Zevnost pri nas pastorka v primerjavi
s tisto za odrasle?

“MNa to vpradanje ¢isto zares ne znam
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lagja. Biti v tako imenitni drustini je
¢ast, delo strokovne komisije za vecer-
nico pa tezko delo, sem preprican.”

Nit se niso postarale

Knjizevnost za mlade je, sodeé po le-
tosnjem opusu za vedernico, precej
obseZna in zlasti za najstnisko popu-
lacijo kar razvita. Kako pa vi gledate
na svoje sotrudnike, sopotnike?

“Kar sem sam zadel pisati za mladino,
spet spremljam tudi mladinsko knji-
zevnost, Pa knjige iz svoje mladosti
spet prebiram. Nekatere so Se vedno
cudovite, ni¢ se niso postarale! Kar se
literature tife, e zlasti mladinske, nam
ni treba zardevati. Zelo nenaporno je
sedeti na kavéu in buljiti v ekran ali te-
levizije ali telefona. A z dobro knjigo se
nam odpre nov svet, drugacen, boljsi,

odgovoriti. Ce napifes dobro knjigo,
je pravzaprav vseeno, se mi zdi. Pridla
bo do bralcev in zazivela svoje Zivlje-
nje, ne glede na vse, V smislu honorar-
jev je pa tako vseeno, potice se pri nas
ne prenaje ne pisateljica za odrasle ne
pisatelj za mladino ... No, razen prija-
telj Tadej Golob, on trenutno ni lacen.
(Smeh.)”

Neumnost, dobra le za knjigo

Imate tri otroke, kar je najbrz tudi
vplivale na vas mladinski opus.
"Hm. Dva od mojih sinov ogromno
bereta, najmlaji pa je bil eden od petih
uéencev, ki niso prisostvovali prosla-
vi ob kulturnem prazniku na osnov-
ni Soli, katere gost sem bil. Za kazen,
ker knjige ni prebral ... Moji trije sinovi
so mi pomagali predvsem pri pisanju
Ockovega koticka, marsikatera neu-
mnost, ki so jo uspicili, je bila dobra
samo za v knjigo ..

Vsa vasa dela so tudi polna humorja,
ste mojster dialogov. Zdi se, da vam je
filmska scenaristika tudi blizu.
"Hvala. Kakor Ze vse Zivljenje pofiram
knjige, tako poziram tudi filme. Tako
pisanje knjig kakor scenarijev je naj-
prej stvar navdiha, nekaj je nato talen-
ta, vse drugo je pa delo. A ne samo pri
nas je dosti laZje napisati knjigo kakor
scenarij. Mislim, &e je knjiga dobra, bo
izsla, za scenarij se pa nikoli ne ve, ali
bo zaZivel. Film je neprimerno drazji
format od knjige in ogromno ljudi je
vkljuéenih v proces nastajanja in neste-
to zvezd se mora ‘poklopiti’, da zadeva
pride pred gledalce!”

Ste avtor scenarija za film Neizstre-
lieni naboj, ki je bil posnet po vaiem
istoimenskem romanu ob zo. obletni-
ci slovenske osamosvojitve. Spomnim
se, da nismo bili preveé zadovoljni s

ob njej moZgani zaénejo delati na
polno, domisljija dobi krila ..

Danainji, k dokumentaristiki moéno
nagnjeni ¢asi vam gredo na roko
kot jamarju, da druzite svoji obe po-
membni dejavnosti - jamarstvo (ste
profesionalni jamar) in literaturo,
kajne?

“Ta knjiga mi je res ljuba, predvsem
zato, ker sem v njej lahko zdruiil obe
svoji strasti, a biti profesionalec v
nedem pomeni biti za to placan. Kar
pa nisem. Jamarstvo je zame v bistvu
nafin Zivljenja, raziskovanije 3e neod-
kritega, umaknitev od norega sveta. Pa
firbec, seveda, do kod bo 3la jama. Kaj

filmom, kritika ni bila ravno navdu-
jena? Kaj pa vi?

"V Sloveniji tako in tako nihée ni zado-
voljen s tistim, kar naredi kdo drug. Na
vseh podroéjih! Jaz sem zadovoljen, is-
kreno. Scenarij stoji, glede izvedbe pa
.. Poglejte odjavno Spico. En tehnik za
zvok. V ameriskih Zajfnicah jih je 30!
In za vse je tako! Naredis nekaj s tistim,
kar ti je na voljo, ali pa leZis na kavéu
in stokas, kako se ne da, To je na edini
celovederni igrani film o osamosvojitvi
in lahko v njem uZivas ter se spominjas
prelomnih ¢asov, lahko pa nergas in
razlagas, kako bi ti naredil, ¢e bi znal
in imel na voljo ogromno denarja.”

Ment prija biti
umaknjen od
prerivanja pri koritu

Kako kolegi jamarji berejo knjigo
Kjer veter spi?

“Ko jamar bere o premagovanju oin
glavnega junaka v knjigi, to doZivlja
bolj osebno. Kar nekaj prijateljev mi
je povedalo, da so ob tovrstnih prizo-
rih v knjigi dobili kurjo polt, utrip se
jim je povefall Marsikdaj so ob branju
podoZiveli kakino svojo neprijetno iz-
kuinjo. A z neprijetnimi izkusnjami je
vedno tako - ée se dobro konéa, nepri-
jetna izkuinja postane le $e izkuinja ...

VECER

skriva v sebi ... Sodelovanje v jamarski
redevalni sluzbi, ki kakor vedinoma v
tovrstnih sluzbah tudi ni placano, pa

Na sreco imam jame
in facebook

pomeni le logi¢no posledico mojega
potikanja po podzemlju. Ko si v fem
dober, Zelid tudi pomagati, ¢e je treba.
Jamarskih nesre¢ pri nas na sreéo ni

NajbrzZ bi bil film po romanu Kjer
veter spi zelo zanimiv. Razmifljate
Ze o scenariju?

"Vedno razmisljam tudi o scenariju,
kar se verjetno pozna tudi pri knjigi, ki
je napisana dokaj filmsko, prizore sem
sicer nenamerno kar nekako po film-
sko nanizal. Je pa res, da bi bilo sne-
manje filma pod zemljo naporno. In
drago. Se mi zdi. Vsi obéudujemo alpi-
niste, ko na druzbenih omrezjih nizajo
lepe fotografije, jamarske niso tako
lepe. Pod zemljo so tema, blato, voda
... Je pa tudi velik plus - pod zemljo ni
kake velike gnede, druzba je izbrana!”

Bili ste tudi urednik novomesike
Goge, Uredniiko delo najbr poznate
do obisti. Kak$ni so danasnji uredni-
ki? Kakine so vase izkuinje z druge
strani? Obe mladinski knjigi ste izdali
pri zaloZbi Mis,

"Tako kot povsod, so takini in drugaé-
ni. A pri zaloZbi Mis sem imel sredo,
naletel sem na ljudi, ki se na svoje delo
spoznajo in ga opravljajo z veseljem!
To sicer zame kot pisatelja pomeni ved
dela, ker moram marsikatero podrob-
nost, ki je morda tudi zaradi lenobe
nisem razdelal, kot bi jo moral, na
novo domisliti in napisati, a zato je
potem knjiga bolja. In to je pravzaprav
bistvo, Da je élovek, ko knjigo prebere,
zadovoljen.

Tudi va$ prevodni opus je bogat,
zlasti "jugoslavika". Imate fe poseb-
no afiniteto do literature z cbmoéja
nade nekdanje skupne driave?
“Zanima me zlasti dobra literatura, ne
glede na geografsko poreklo. Prevajal
sem predvsem vojne romane, nekaj
res dobrih je izdlo po zadnjih balkan-
skih vojnah. Zanimali so me veroki za
to morijo, ker éeprav mislimo, da jih
poznamo, jih v bistvu ne, Saj ne, da so
v knjigah vsi odgovori, a v ameriskih
filmih jih zagotovo ne bomo dobili ..."

Damijan Sinigoj Fota: [gor VIDWMAR

veliko, kakinih deset na leto, vedino-
ma padec #ivali v manjsa brezna, a ko
se kje v ozkih globinah zatakne jamar,
takrat je pa res naporno.

Podobno kot v nominiranem romanu
za vedernico ste tudi v svojem mla-
dinskem prvencu Iskanje Eve opiso-
vali dva iS€¢oca najstnika. Nakljucje?
Ali imate preprosto radi najstnike kot
protagonist vasih romanov?

“Predvsem sem si Ze nekaj casa Zelel
napisati knjigo, kjer bi bili v glavni
vlogi jamarji in jamarska redevalna

Va3 naslednji projekt? Mladinski ali
za odrasle bralce?

“Ce sem iskren, de ne vem. Kar nekaj
zamisli se vali po glavi, v kaj se bodo
pa spremenile ... A pisanje za mlade je
cudovito, res. Mladi so nadvse iskreni
kritiki, in ceprav kdaj tudi zaboli, so
obéutki, ko naredis dobro knjigo za njih
in ti to z navdudenjem povedo, zlatil”

In za konec: je biti Neljubljanéan de-
privilegiran poloZaj za literata ali
danes ni veé tako?

“Kaj pa vem. Meni prija biti umaknjen
od prerivanja pri koritu. Ce to pomeni
kakino Stipendijo manj, pa bog poma-
gaj. Ne glede na lokacijo doma pa je
bilo vedno take in vedno bo, da dobre
knjige pridejo med ljudi, kar je edino
pomembno.”

Damijan Sinigoj: Kjer veter spi, Mi3
zaloZba, 2020



